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Pfedmét: Navrh ROZHODNUTI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY, kterym se

Francie zmocnuje ke sjednani dvoustranné dohody s Alzirskem o justicni
spolupraci v ob&anskych a obchodnich vécech (prvni &teni)

— pfijeti legislativniho aktu
= prohlaseni

Prohlaseni Irska

Rozhodnuti navrhuje zmocnit Francii ke sjednani dvoustranné dohody s AlZirskem o zaleZitostech

tykajicich se justi¢ni spoluprace v obcanskych a obchodnich vécech.

Irsko chape vyjimecny kontext navrhovaného rozhodnuti tak, jak jej nastinila jak Komise, tak
Francie, jiz je ur€eno vyhradné. Irsko vitd dohodu o navrhu a pIné€ podporuje, aby Francie byla

zmocnéna dohodu s AlZirskem sjednat a uzavfit.

Navrhované rozhodnuti je v souladu s ¢l. 81 odst. 2 a vzhledem k tomu, Ze tento ¢lanek spada
do ¢asti tieti hlavy V Smlouvy o fungovani Evropské unie, pouzije se protokol ¢. 21 ke Smlouvé

o EU a Smlouvé€ o fungovani EU.
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Irsko se Gi¢astni zakladniho acquis, kterého se toto navrhované rozhodnuti tyka, a je jim vazano!.
Irsko se proto domniva, ze je vazano navrhovanym rozhodnutim v souladu s podminkami ¢lanku 6

protokolu ¢. 21 Smlouvy o fungovani EU.

Vzhledem k témto okolnostem se Irsko nedomniva, ze by otazka ucasti ¢i neucasti Irska
na navrhovaném rozhodnuti podle ¢lanku 4 protokolu ¢. 21 Smlouvy o fungovani EU vyvstala, jak

je v soucasnosti uvedeno v 11. bod¢ odiivodnéni rozhodnuti o postaveni Irska.

Irsko se domniva, ze s ohledem na ustanoveni ¢lanku 6 protokolu ¢. 21 by ucast Irska na téchto

opatfenich presnéji odrazel tento bod odivodnéni:

Dvoustranné dohody v ob¢anskvch a obchodnich vécech

,»Irsko je vazano smérnici Rady 2002/8/ES ze dne 27. ledna 2003 o zlepSeni pfistupu ke
spravedlnosti v pfeshrani¢nich sporech stanovenim minimalnich spole¢nych pravidel pro pravni
pomoc v téchto sporech; natizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1215/2012 ze dne

12. prosince 2012 o ptisluSnosti a uznavani a vykonu soudnich rozhodnuti v ob¢anskych

a obchodnich vécech (pfepracované znéni); natizenim (EU) 2020/1783 ze dne 25. listopadu 2020

o spolupraci soudu ¢lenskych stath pii dokazovani v obCanskych a obchodnich vécech (dokazovani)
(ptepracované znéni) a nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/1784 ze dne

25. listopadu 2020 o dorucovani soudnich a mimosoudnich pisemnosti ve vécech obcanskych

a obchodnich v €lenskych statech (doruovani pisemnosti) (pfepracované znéni), a proto se tcastni

pfijimani tohoto rozhodnuti.*

Timto pfistupem neni dotéen vychozi postoj Irska k této zalezitosti.

Viz rovnéz smérnice 2002/8/ES tykajici se pravni pomoci, 33. bod odiivodnéni; natfizeni
(EU) ¢. 1215/2012 o ptislusnosti a uznavani a vykonu soudnich rozhodnuti v obcanskych
a obchodnich vécech — 40. bod odiivodnéni; natizeni (EU) 2020/1783 o spolupréci soudt
¢lenskych stati pti dokazovani v obanskych a obchodnich vécech — 37. bod odiivodnéni;
natizeni (EU) 2020/1784 o doruc¢ovani (soudnich a mimosoudnich) pisemnosti — 47. bod
odliivodnéni.
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